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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a odiivodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wfedni znéni

jsou pfimo dostupna pi‘es odkazy uvedené v tomto dokumentu

»B PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/141
ze dne 26. ledna 2017

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterého prislusenstvi (fitinki) pro trouby a
trubky, pro svaiovani na tupo, z nerezavéjici oceli, téZ dokonceného, pochazejiciho z Cinské lidové
republiky a Tchaj-wanu

(UE. vést. L 22, 27.1.2017, s. 14)

Ve znéni:
Utedni véstnik
C. Strana Datum
»MI1  Provadéci nafizeni Komise (EU) 2017/659 ze dne 6. dubna 2017 L 94 9 7.4.2017
Opraveno:

»Cl  Oprava, Ur. vést. L 304, 21.11.2017, s. 69 (2017/659)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2017/141
ze dne 26. ledna 2017

o uloZeni konec¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterého

prislusenstvi (fitinkid) pro trouby a trubky, pro svafovani na tupo,

z nerezavéjici oceli, téZ dokon&eného, pochizejiciho z Cinské lidové
republiky a Tchaj-wanu

Clének 1

1. Uklada se konecné antidumpingové clo na dovoz piisluSenstvi
(fitink1) pro trouby a trubky, pro svafovani na tupo, z austenitické nere-
zavéjici oceli, odpovidajici typum AISI 304, 304L, 316, 316L, 316Ti,
321 a 321H a jejich ekvivalentim v jinych norméch, s nejvétsim vné&j$im
pramérem nepresahujicim 406,4 mm a o tloust’ce stény nejvyse 16 mm,
s prumérnou drsnosti (Ra) vnitintho povrchu nejméné 0,8 mikrometru,
bez piiruby, t¢2 dokonéené, pochazejici z CLR a Tchaj-wanu. Vyrobek je
zatazen do kodi KN ex 730723 10 a ex 73072390 (kédy Taric
7307 23 10 15, 7307 23 10 25, 7307 23 90 15, 7307 23 90 25).

2. Sazba kone¢ného antidumpingového cla pouzitelnd na vyrobek
popsany v odstavci 1 a vyrobeny nize uvedenymi spoleCnostmi se
stanovuje takto:

3 Sazba koneéného Doplikovy
Spole¢nost antidumpingového k6d TARIC
cla (%)

Tchaj-wan
King Lai Hygienic Materials Co., Ltd. 0,0 C175
Ta Chen Stainless Pipes Co., Ltd. 5,1 C176
Vsechny ostatni spole¢nosti 12,1 C999
Cinsk4 lidova republika
Zhejiang Good Fittings Co., Ltd. 55,3 C177
Zhejiang Jndia Pipeline Industry Co., Ltd. 48,9 C178
Suzhou Yuli Pipeline Industry Co., Ltd. 30,7 C179
Jiangsu Judd Pipeline Industry Co., Ltd. 30,7 C180
VSechny ostatni spolupracujici spole¢nosti:
Alfa Laval Flow Equipment (Kunshan) Co., Ltd. 41,9 C182
Kunshan Kinglai Hygienic Materials Co., Ltd. 41,9 C184
Wifang Huoda Pipe Fittings Manufacture Co., Ltd. 41,9 C186
Yada Piping Solutions Co., Ltd. 41,9 C187
Jiangsu Huayang Metal Pipes Co., Ltd. 41,9 C188
Vsechny ostatni spolecnosti 64,9 C999
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3. Pouziti individualni celni sazby stanovené pro spolecnosti uvedené
v odstavci 2 je podminéno povinnosti predlozit celnim organim clen-
skych stati platnou obchodni fakturu, na niZ musi byt uvedeno prohla-
Seni datované a podepsané odpovédnym pracovnikem subjektu, ktery
takovou fakturu vystavil, s uvedenim jeho jména a funkce, v tomto
znéni: ,,Ja, nize podepsany/podepsand, potvrzuji, Zze (objem) (dotceného
vyrobku) prodavaného na vyvoz do Evropské unie, na néjz se vztahuje
tato faktura, bylo vyrobeno spolecnosti (ndzev a adresa) (doplikovy kod
TARIC) v (dotéend zemg). Prohlasuji, ze udaje uvedené na této fakture
jsou uplné a spravné.“ Neni-li takova faktura ptedloZzena, pouzije se
celni sazba platna pro ,,vSechny ostatni spole¢nosti®.

4.  Pokud ptipadny vyvazejici vyrobce v Cinské lidové republice
poskytne Komisi dostatecné dikazy o tom, Ze:

a) v obdobi Setfeni (tj. od 1. fijna 2014 do 30. zati 2015) nevyvazel do
Unie vyrobek popsany v ¢l. 1 odst. 1;

b) neni ve spojeni s zadnym vyvozcem nebo vyrobcem v Cinské lidové
republice, na které se vztahuji opatfeni uloZend timto nafizenim, a

¢) po skonéeni obdobi Setfeni bud’ skute¢né vyvezl dotéeny vyrobek do
Unie, nebo uzaviel neodvolatelny smluvni zévazek jeho znacné
mnozstvi do Unie vyvézt, mize byt tabulka v ¢l. 1 odst. 2 zménéna
tak, ze se mezi spolupracujici spolecnosti nezatfazené do vzorku
prida novy vyvazejici vyrobce, na né&jz se v disledku toho bude
vztahovat vazena primérna celni sazba pro spolecnosti zafazené do
vzorku.

5. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlageni v Urednim
vestniku Evropskeé unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech
¢lenskych statech.



